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ATTO PRIW[O

SGLNA PBIMA

Sala nel' Palazzo rlel Governatore
dL Gmmtn.

Cleomene 3 J'eros Neoele ed nh‘ra Du,cn

| Cara ds Ducz. &
D quc-sta tBl‘l& illustre,

Tomba degh‘“hx”‘l” e cuna , -
Tua voce or qur’ cl aduna
"L’onore a vendicars!

Ma, Signore, oh ciel! tu tam‘
Titubante , meertu stal’s ¥k
Tuo ﬂﬂl‘dﬂgllﬂ in Vultn appar.

Ah! per noi non v’¢ pitt speme;
Natit siamo a uspuar. |

Cleom.Guerrieri invitti,¢ lungo tempo omai

Che deI feroce Bisantin Slgnﬂr

La pit mudel baldanza =7
Noi d’affrontare ardimmo.

Il valor vostro ‘oguora al rio tiranno
Spense I’ira ,; e’l furor :

Ma I’ avvenir naventn. '

I prodi nostri, “ahime! di glm‘m. al'campo
Cruda morcte 1ncontraro

Sciagura orrenda alla ml;ta sovrasta :



Ma ‘con’ minaccia irato:
Orrida messe e strage .
De’ nostri fa la Musulmana scure.
Maometto furente B T
Ci minaccia, ci stringe; il Greeo suolo
D1 sangue inondera.
Da schiavitt funesta,
Oh ciel! scampo non resta.
Forza & pugaar, o darsi vinti alfine.
Nostra sorte da tutti omai dipenda:
- Ognun libero parli. -
Sara 1l comun consiglio
Estrema legge in- cosi fier periglio.
Parte In cosi- fier periglio
del Coro- I’ardire inutil  fora.
- Come il servaggio ancora,
Come potrem scampar?
Neoc. Guerrieri, a noi la patria
Affida-la sua sorte;
- Gol sangue e con la morte
Noi la dobbiam salvar.
Nuovo valor ¢’infonda
-~ Lia schiavitt crudele
~ Deluso 1l rio tiranno .
Coll’ armi e con l'inganno,
Pur di vendetta il giorno -
-Per not risplenderas. |
Jer: Si,sipugnate: il ciel vi assistera. -
L’acciaro di morte = ¢ scudo del forte
D’intrepido core- per guida ha:l’onor¢;
Resiste al suo fato, - e vola:a pugnar.

—_

—

E s’egli pur cade, - conforto ¢ dell’alma
D1 gloria la palma, - che seppe acqui-
SIRLE EBENRZENY LT 51 AR0Y (istar.

Allarmi, su, all’armi, = volate a pugnar.

Cleom. ;¥ acciaro di morte” = = |
I scudo del forte
D’intrepido core
. ‘Perguida ha l'onore.
Jer. ¢ ‘All’armi su all’armi 8
heeddd ieielo v invita
| Yolate a pugnar.
Neoc.Cleo. All’armi su all’armi

e Coros + Si‘vada, si corra,

i S1 voli a pugnar. SIS

Cleom. Prodi guerrieri, 1l nobil vostro ar-
D1 felice presagio m’empie il ¢ore. (dore
E poi che si vi accende”

Il nativo coraggio *

- Che in voi sempre ammirai,via su, giuria-
Tuth giurlam: di vincere o morire. (mo.
Chi potrebbe soffrire
Dell’ infamia il rossore?

Sprezziam la vita, e serbisi 'onore.

ZLutti Si: giuriamo dall’empie ritorte

Con quest’armi la Grecia salvar

Disprezzando 1 perigli, la morte
Su voliamo animosi a‘pugnar. _

Combattiamo , e se fia cfl'e soccomba

-+ Alla sorte nemica il valor,

aros91a; Corinto di tutti la tomba

| ~-._Munum;entu' di ‘gloria e ‘d’onexs

At a 3

—
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SCENA IL

Cleomene e Neocle, indi Pamira con
Donzelle , infine Coro di
Guerriert Grect.

Cleom. La Grecia, lode al Ciel , libera &
Noi vincerem , lo spero. (ancora
Del mio bellico ardore '
Accese son le nostre elette schiere.
Vanne saggio Jeros.

Jere Si: vado ip questo .
Periglioso cimento
Ad implorar dal cielo un fausto evento.

Neoc. Tua figlia m’¢ promessa,

I di st dolce 1mene

Si doveva in Corinto
Accendere la face.

La tua fe manterrai? __

Cleom. Mia figlia ¢ tua. Pamira
Ti accosta : questo giorno
Esser pud a noi fatale,

E de’ fissar tua sorte.
"Tuo padre, ah si, potria
. Pugnando in campo o0ggL incontrar la
E morte io preferisco (morte.
Al destin d’esser schiavo.
A tuo sostegno io scelsi
Tra i guerrieri il piu forte. Eccol: Neocle.
Pam. Che ascolto mai !

1x
Neoc. Accerta 1l mio destino ,
E dall’ altare 10 corrp ' |
Al campo’ dell’ onor. -
Pam. Oh sorte I
Clreqom._ : 1” _ Vienr:
on Indugiar: la pompa gia s’appresta,
Pam. Comeg! n ta{, d‘l};, 5 11
Neoc. ‘Pamiral . . . 1
Cleom. Che ti arresta ?
Pom. I miei giorni, se il  vuoi,
NPaclre, saranno tuoi; Ma... questo imene...
eocy -} - ' | vk
Gl % | Oh cielo!
Pam. Signor , ecco al ‘tuo pie ...
Neoc. Giorgio ‘fatale !
Cleon. Quale ascondi mister ¢ Forse il
Stringon altre catene ¢ (tuo core
Pam. A Timante 1n Atene
Cleom. To lo donal. Chi fia costui ¢

Pam. Pamira.
Gli serba fede. ' |
Cleom. Ah, sgombra

Dall’alma un folle affetto..Che se audace
Persisti in questo sconsigliato amove ,
L’iva su te cadra dcl genitore.

. Pam. Destino '

g - ; Thile ¥
g?'éi{;: Mistero ) ﬂrrlhl]_LL ;
a 3. Agg]liacci‘a il cor.

Oh inesprimibile ,
Oh rio dolor %
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a3 Cielo propizio
Mie preci intendi 3
La pace all’ anima
~ Pietoso rendi
Lam. Del padre irato
Calma lo sdegno
Cleom. Alfin placato
Neoc. ‘Da nostri affanni
a 3. Del crudo fato

- Cangia il rigor 23
Guerr. Ne due campi la tromba gia squilla;
Alto grido di morte s'innalza ;
Il nimico feroce sl avanza;
. Ah, signore, ei guida a puguar.
Donne Ne due campila trompa gia squilla
Il nimico feroce si avanza
Non v’ha scambo , non v’¢ pil
7 ( speranza ,
Solo il cielo ci puote salvar.

Pam. Patal giorno ! Il nimico s1 avanza;
| Non v’ha scampo , non ho piu
| (speranza ;
Solo il cielo ci puote salvar
LYeos: A frenar la nimica baldanza ,
C leom.

Su corriamo le mura a salvar

Cleom. Se alla strage comune il mio valore
Noi pur non salva , e opprime avversa

g ' (sorte ,

Che scegli, o figlia, allor , infamia 0
Pam. Ah padre ! (morte ?

“

Vi il

- Cleom. In questo ferro avrai tuo 5c3'1i'ip._-_~,~-

Pam. T'intesi , o padre, e in me percio ti

= . (affida.

~ Cleom. Gada ‘il nimico , e intanto ognun

VAL, ~ (Pinsegna.
Di me , di te, di Grecia ad esser. degna.
Pam. Ti calma, o padre, e.credi
Che nel fatal cimento |
Non temo il lor furor,
... Che per campar servaggio
- La morte 10 non pavento ;
~ Del genitor I'accento
" Io tengo impresso in cor. ‘
Pam.e Donne Sommo Dio che umile invoco
Deh m’assisti al gran cimenfo . |
~Tu proteggi: il. patrio suolo
- In si barbaro momento
- Ab tu infondi nel mio petto
Il coraggio ed il valor.
INeo. e Ah , che fatal momento! . |
Cleo. . . Ma questo acciaro io sento

.x Che sprona il mio valor
Guer. Del fato non pavento,:
- Non’ temo il sue faror :
et Che nuovo ardire io sento

Accendersi nel cor. <

Lam. e Pietoso ciel ,. sospendi ,

Donne  Deponi il tuo rigor.
... Placato alfin ti iendj,
- G1 assista il tuo faver,
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Accampamento de’ Turchi

L]

- Guerrieri Turchi , indi Maometto

Guer. G-ih ‘il foco venace,
Gia 1l ferro rapace
Tutto empion d’orror.
Corinto alfin cade =~
. Al nostro 'valor.

Immagine funesta

. 4..Di lutto .e d’orror.
* Gia il Greco detesta
- Lo stolto furor |

Mao. Non piti sangue, non piu:finealla strage
Il vinto si rispetti ; e questi alterl
Palagi, che dell’ arte son portenti

Vadan d’ogni ounta esenti. |
Scolpire 10 vi faro la mia conquista.
- Alle future eth voglio che annunzio
Sieno di me. | |
Delle famose imprese la memoria
Hanno sol d’eternar larti la gloria,
Guer. Del mondo al vincitor
‘Omaggio gloria ¢ ouor.
Mao. Sorgete : in si” bel giorno ,
% prodi miei guerrieri ;
A Maometto mtorno
Yenite ad esultar

/

K volero con 'voi'!

Del mondo a trionfar' .. :

Grer. Fim che sarai con’ noi -HUAL
> Sapremo trionfar.”

% m e | ' ’1.'51
~ Duce di tanti eroi g
Grollar faro gl imperi, = =~

Sh @ TV

) (b iR AR 4

B N A~
Omar e’ detti, 'iz'rz,df - Oleomene }
: L B B

Om. Signor, vincémmo}ma dell*alta’roéca -
I Grect ancor difendono il sertiero
Un de’ lor duci altero oiho "H it o
In nostre ‘man cadeol 10 0 ip
Vuoitpu! che mora'@ Moo tioat

Mao.  No : che & me'sia’tratto.
Voglio ascoltar che il suo furor gli detta.

Om. Maometto vineitor 'sdegna vendetta ?

Mao. Sappi , amico, la debolezza mia,
Prima che vincitore = 7 10 i
Sotto linfinito nome di Timante
Io la Grecia percorsi

- Om. Col nome di Timante ?

M ao. ‘Alma beltade

In Atene si.offerse agli occhi miei =

Io vo ad Atene, e licto non sarei ?

Adoro 1 -vezzi suol : % _

La memoria di lei pieta mi detta . .u""

Ma...il prigionicro gia ver me s’affretta

| ¥ i T
l."!-*fli N
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Duce de’ Grect rivoltosi
A lor dirai che omai depongan armi

Cleo. Inutil fia; la Grecia
Alla gloria ¢ fedele.

Muao. Ver la rocca

~ So cheaccorronoi tuoi con nuovo ardire.
Difenderla sapran ?

Cleo. Sapran morire,

Mao. GI' intempestivi” affrena _
Trasporti del tuo cor. Vuoi che que’ muri
Incenerisca il braccio mio?

Cleo. Risparmia |

- Linutile pensier : favanlo 1 vinti

Mag. Temerarjo ! -

Clo. Dell’ odio tuo giulivi .
Raggiungeranno i giﬂr fratelli estintl
Il morir degli eroi terror imprime
A1l tiranni. Tu frem ? ‘

Mao. Ola , soldati

(Al carcer lo traete |
Di tanta audacia subiran la pena
Stringa il lor pie pesante aspra catena.

"SCENA. V.

Pam}f;a -qdn_‘_ Fsmene e Donzelle

Pam. [ ‘ermate , .. senltil:'ﬂ
- Mao. Andate . .. ubbidite.

Pamn.

417
Pam, ' 1l padre adorato ... :
S Destino spietato '} .’ )
Ah, plachi mio pianto ™~ - '
Il fier vincitor. EL

2 __1.:

Signor ,-alle tue piante :
Mao. Qual voce? ciel ! ehe veggo
Pamipa ! ..., L od e

Pam. | Tu... Timante ...
Mao. Del! non m’ingannﬂﬁ.é dessa - "°
" S1 frena 1l mio furor, ‘
L'amante adorato 2
. Jo deggio abborrir. A0l

Oh barbaro: fato:! ;10 14
' Oh crudo martirtic = .05
Quest'a:qpra catena’' (D08 &

Oh ciel , mi da pena, -

Si atroce si fiera . - oui)

Ch’ & pit del morir. ’
Qual barbaro fato E

L’espone a perir! L2 0B

L’oggettor adorato &

Dovrebbe abborrir

Oh ciel ! 'mi da pena

Quell’ aspra: catena

-Che fa il suo martir. \
La dolce catena

Che stringe il mio cor

Lo sdegno raffrena

Disarma il furor, ! SN B
Quel pianto’e la!pena g}

Gia vincono il cor ;

a d

-

Cleo. e
Donz.

Muao.

Om.e

Lurchi
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. Omal non si frena

E c¢ede al dolow.- | —

‘Mao. Vieni, o cara: alla forza o all’amore

Mao. Pamira a me: si rende 2
Pam. Ma in quale orribil di! ‘
Mao. Puo ben cangiarsi o-cara }ﬂ
¢ In heto ‘e vago ‘giorno | |
Che sposa a me ti dia, |
.. -1 I& salva Guecia fia. !
Pam. Ah) padre... |
|

Cleo. ‘Quale smania, (fq'al furore ! |
- Ricusa 1l nodo -mtlegn’m 1
.

Al campo mio saprai. ..

Cleo. Sieguituo padre a morte. [o gia donai
A Neocle tua mano. e

Mao. Come ! a Neocle ?

Mao. Vien ... Mi siegui |
| |

|
Clepisrns 59w Ei solo JL,

Puo disporre di te. _
Pam. No: nom .fia vero. j}
Cleo. Ingrata fighia! 10 di dolor ne moro.

Ma pria del ciel sw te 1o sdegno imploro

Tl mﬂ.l'EdiCU FRYL)
Tutt: Ah I' qual' trasporto !
Ah b qual furor I
Pam.  Oh giorno di morte
Mi opprime la sorvte;
Io: piu non resisto
A tanto dolor.
" Cleo.” Ah ! figlia mibelle
' " Del padre al volere,

19
. Paventa il potere
D’un Dio- punitor.

Cedera la paterna costanza: -
Il furore , una folle baldanza o
Io dovrei; per mia gloria punir.

Pam. Fatal sorte! oh rimorso, oh dolore
. Mi abbandona perfin la speranza;

Che spietata d’amor la possanza -
M1 condanna, mi tragge a perirs

Cleo. Giusto cielo , si grave rossore -

Di soffrire non ho pitli costanza:
Tu punisei 'iniqua baldanza;
VYendicato vo lieto a morir. =

[sm. e Infelice ¥ Ea forza d’amore :
Donz. Gli rapisce perfin la speranza;

Il dover, la sua nobil costanza -
Lo  condanna , lo tragge a perir.

Om.e Spera il folle domar suo valore; ..

Mai st vide pitt vana fidanza:.
Col furor, con sua stolta baldanza
Tutto il popolo espone a perir.
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"ATTOSECONDO
SCENA PRIMA

Appartamenti nel Palazzo del' Governatore
- ~di Corinto. - '

Pamira , e Donzelle Greche.

Pam. Ah! che sara di me? Destin spietato!
Gome sottrarmi all'invileibil possa
Dell’oggetto che adoro ? e
Del genitor lo sdegno |
M1 persegue , mi opprime:

Corinto ¢ schiava gia. Giorno d’orrori !
Questi canti , quet fiori, - .
Quelle faci, la festeggiante pompa
L'utto accresce il mio duol. Al capo mio
~ Benda feral s’addice. Omai non resta
A me che morte ; e mia speranza € quésta.
Dal soggiorno della pace
Deh, proteggi o'madre amata
Una figlia sventurata ,
E la invola a un rio destin.
Don. Quali grida! al lor furore
Piu sottrarci non possiamo
Giunte siamo - all’ultim’ore
Per te, o patria, si morr.
Pam. Ma, cessata la tempesta
Dell'odioso vil servaggio ,

T TN N e i
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Splendera sereno un raggio-
Dell’antica libertas =
Coro Tal costanza, tal coraggio
‘Merta , o 'cielo, il tuo saccorso
Clie alla Grecia sia presaggio
Della sua felicita: -

S.CBNA

Maometto -con seguito, e dette.

Mao. Ti rassicara: il mio poter t'¢ scudo

Io depongo al tuo pie la mia corona,

E 1 venti , che vittoria 7 St

Pose in mia man finor, scettri ti dono—
Pam. Cielo! LGN
Di che temer? Tutto qui cede

Mao.
De’ tuol vezzl al poter.
Pam. Ah! di Corinto

Ricalchiamo il sentiero. | _
Infedele al mio Dio, in odio al padre ...
Mao. Si calmera il suo sdegno
E di legarmi a te mi fara degno.
Pamira .« . oh ciel! che vedo !
Che t’ange, che ti pena ?
~ Le smanie omai i*;aé']r‘ena
Disvela a me quel cor.
Pam. 81, di dolor 10 piango,
Immensa atroce pena
Mi strazia , e opprime il cor.
Come nutrir potrei
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- I1 mio funesto amore !
Senza il voler paterno
Giurai ... rimorso eterno !
Il cielo: inesorabiler i
Punisee 11 me; Lerrore.

Solo morir mi TEsba: ol ittt
La mia speranza ¢ questa;
Altro braniar non so.

Mao. A vaneggiarla misera
E spinta dal dolore
Vorrel calmar le smanie’ .

naos o Dell’agitatol corei s i i .4

T1 rasseréna o cara: o«
Or che mi:seldappresso;

. Iniqua-sorte avara |
Offenderti non puo.

S G BN Al Wk jops

!

fxﬁene con Donne Turchey e dettis

|
F

Don.tur. La’fes‘ta d’ imene
C’invita a gioir,
Oh dolci catene,
Delizia del cor. .
Vicina al suo: bene . -
Non bha ¢he bramar. .
Pam.  Oh eccesso.di pene
: Oh crudo soffrir !
Oh atroci catene !
Oh misero amor.

Dely calma tue pene
Ritorna a gioir.
Oh dolcl catene!
X pago il mio cor:
Tregua, o Pamira,"al duol che ti molesta.
D’Imen presiedi alla ginliva festa.
* Ism.Imen le dona - Una corona =
E la circonda - Cbl tuo splendor
Ma la.sventura - Su lei. congiura,
E il duolo abbonda = Nel suo bel cor.
IE geme intanto - Oppressa in pianto.
Coro Oh ciel del padre - L’odio raffrena
O la catena -~ Spezza d’amor.
Ism. Vieni, e potrai - Lunge dal pianto
Gustar incanto = D’un dolce amor.
Coro Dai vaghi rai - Rasciuga il pianto ,
E il dolce incanto = abbian d’amor.

. Mao.

4 Coro di Turchi.

Cielo clemente
 Accogli i yoti ,
Che a te devoti
Fa il nostro cor.
La coppia illustre
Cle 1mene annoda,
Ognora goda
-1l tuo favor.
Mao. Pamira ...
Pam.  Su quest’ara ..
Mao. -~ Qual fragore
S’ode cola? | -

r—lr.dn.'r—.-pt‘--l %



Neo.

S CEN AV

Omar con Neoclé, é detti.

Om. A provocarci or -or&'jquéstér- Greco
F?1'senqatn' giungea. Disperazione
L’ha privo di ragione.

Pam. Oh Dio'! Neocle! =

Neo.
Mao.

Schiavo ribelle ,

- E dessa,
| ‘ Temeraria'

L]

quale

Speme pote dell’armi indurti sols
A ritentar la sorte ? pLI%E

Neo.

Che pretendi ?

Pam. Ove fuggir? '

Mao.

A tutto il mio farore

Non fia chi ti sottragga. Di: chi sei?
IVeo. To sono, .. il o

Pam.
Mao.

Pam. Mi seconda,

Mao.

“ Pam.

£ mio germano.
| ~ Suo germano!
0 scampar tu fentl inyano.
su0 germano...
La cara voce _
Da scempio atroce
Lo de’salvar '
Er mio germano.., -
Ah Ia mia voce
Da scempio atroce
Lo puy salvar.

Incunt_r'&r, o darti morte,

-

Néo.

Mao.
Veo.
Mﬂﬂn

Veo.
Muao.

Neo.

Mao.
LPam.

Mao.
Neo.
Mao.

AT €0
Mao.

Neo.

25
Io sno germano...
“T/amata vocs
Dall’ira atroce
Mi puo salvar.
Quei ferri ola sciogliete.
Ol smania , oh mio furor!
Tu testimon saral
Del nostro imene or or.
Che sento!
Questa & ’ara.
La pompa omal fia presta.
Veder ah che mi resta !
Qual onta, qual rossor ¥
No : pria la morte...
' Oh folle !
Maometto ... '
Vieni o cara.
O cielo, la sostient
~ Pensa a tuol giuri; vieni.
Al Genitor deh pensa;
Ti chiama , ti sospira
Pamira - mia sara.
Vieni, l'altar ti appella
Idolo di quest’alma;
Spera da te sua calma:
I’amante, e 1l vincitor.
Accesa la rubella:
D’impura fiamma ha 'alma.
Per me non v’¢ pitt calma
Non sento che furor.
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Pam 1l padre a se mi appella,
Amor mi strazia 'alma ;

Invan sperar puo calma
Il fiero mio dolor.

SCENA V.
Omar e {Ze;::f.

Om. Carintn- ¢l minaccia:
Ripreso ha gia P’acciaro
j : C . ' : : .y .
Mao. orinto ... piu riparc
[I mio furor non ha.
Om. Ascolta le voci - di guerra feroct
‘La sposa, la madre

Unite alle squadre
Non vedi?

Neo. Che miro !
Pam. Rimorso ...
Mao. Oh deliro I
Neo. Pamira.
Pam. Che sento!
‘Gia spira = I’ amor. -
- Pam. Neo. e Greci.

Perisca il tiranno

L’ onor vendichiamo,

La patria salviamo

Col nostro morir.
Lurchi Baleni I’ aceiaro

I’ onor’ vendichiamo

E gli empj puniamo

Del perfido ardir.

Tutti . Marciamo , corriamo
Su gli empj a ferir.
Mao. A nuovo trionfo
Amicl corriamo ,
E gli empj puniamo
De‘f perfido ardir.
Tu , lo vedi, tu puoi sola
Disarmar il braccio mio;
Della patria il destin rio
Tu puoi sola divertir.
Ma vedrat de’ Greci tuol
Scempio orrendo a te dinante
Se tua mano in quest’istantes..
Pam. No: con esst 10 yuo morir. -
Mao. Che mai dici! °
Veo. Oh mia vittoria!
Pam. Si: con lor vud anch’io la gloria
Per la patria di perir. i
Mao. La mia speme , 1 gluramenti,
I miei voti non rammenti?
Pam. Fu Timante 1l mio tesoro
“Per la patria 1o yuo morir

Neo, Pamira .« . »

Mao. G Sil mia

Pam. Invano .. .

Mao. Mi siegul

Neo. Oh gioja ! .

Mao. . Oh {furore!
Pam. Jo vo al genitore
Muo. Ma lara... ;

Pam. No : morte.
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NVeo. ¢ v sEeloviasy e e
Lan. =~ " 7 Del forte
Moa. Jo fremo ...
Pam. . .0 Germano
Neo. - Si vada :
Mao. - A morir

Ebbene : il sol che vede la vittoria
Ond’:¢ il .mio . capo,-adorng Shad
Gefuh‘ 1,nvanp;-._.(}cr_r_-intd al.nuovo glorno.
Zutti. All arml , all’ armi , all’ armi |
A vincere , 0 morir i
Veo: -Sella viene di pit;-non desio
. Ne pavento il destin che mi attende
Il mio core di gioja si accende’
All’ 1dea d’un glorioso morir - -
Pam. Se alla morte soccombher degg’ io
e Greci Lietz volo al destin chemi attende
1l mio caore di gioj si accende
- .. All idea d’un glorioso: morir,
Mao. ]l furor, Pamoroso ‘desio,:
Chepiu forte nel petto si-dccende,
Spegnero nel destin che gl attencie
| ‘un atmcﬁ: y Spletato morir.
Omar e Il Muror , di- vendetta il desio

Zurchi.. Che Piﬁ\fﬂl‘tﬂ nel petto si accensy
Spegnero. nel destin che gli atterds .

2, o4 * ' . ‘
- D’un. atroce - spietato- mMorirs . -

PR
. L L,

ATTO TERZO
scEI\I'A'?‘]?'Ii'I'Mf’-L '
Tn'mh_e

Neocle e Coro di Donzelle -
(HTaE Greche nell’ interno N3

F

Neo.ulnnnltriam. Questo ¢ 1l lIuogo: si; fra

5 i3 G EY (queste
Tombe timor non v’e. O sacri avelli
Asilo  d’un - gran popolo , S
Che schiavitu fuggenc?ﬂ 1n vorsi asconde
Io vi saluto. In tempo giunsi : insieme
Co’ Greci anch’ 1o saro nell’ ore estreme
Il destin ci fu avverso e nimico ;

Un gran: popol pi scampo non ha;

Ma fuggendo una scena insultante

'Nobilmente pugnando cadra.
‘Cielo !  Ascoltiam 4

Coro. A te che umile adoro
 Ver le celesti sfere |
Mie preci Innalzo a te. = -
Neo. ' Che sento

Pamira & questa che del tempio in fondo
Al ‘ciel con le sue fide

Alza dolenti carmi. Ah, degna si bel core
Pictoso ciel .di tutto 1l tuo favore
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Coro. -Spenga le. infide schiere
L’immenso tuo potere ;
T muova 1l nostro pianto ;
Nol non speriam che in te.

Neo. O gran Nume, il tuo popol gradito -

Dalla patria fia dunque bandito ?
Fia distrutto il tuo tempio e laltar ?
Derelitto el timplora, ¢ ti chiama ;
No, linferno giammai di chi t’ama ,
Tu il dicesti, potra irionfar.:
Noi cadrem , ma del barbaro eccesso
 L’infedel a pentirsi & gia presso.
Di Pamira spezzai le catene,
“Del tiranno delusi 'ardir.
Al , dal cielo i:{uidata qul viene
‘Gon noi tutti al trionfo, o a morir.
O nume clemenfe
Se a fiero periglio |
. Tua ancella innocente
Ti pilacque involar
Mi rendi la speme ,
E rendila a lei
Ne piu a voll miel
Rimane a bramar.
Presso 'urna della madre,
In quest’ orrido soggiorno ,
Ella vien nel sen del padre
Il suo amore a delestar.

: 31
SCENA I
- Cleomene e detto, indi ' Pamira.
Neoc. Miu Cleomene. Mgt
Cleo. O tu ch’io tennt' estinto ,
Ci sei dunque renduto all’ ultim’ora ¢
Mi resta un figlio ancora  »* * %
Per asciugar mio planto.
Neo. . S1 3 Pamira.

Questo delle mie ‘cure amato oggetto.
Cleo, Spezzd Vinfida i vincoli piu 'sacri,
Di sua presenza mi risparmia il-peso.

INeo. Serbo miel giorni . .. -

Cleo. Avvelenato ha 1 miel :
Carco d’infamiaio scendero alla tomba.
Neo. Ma, sealtuo pit guidata‘darrimorst. ..
Cle. Sugliocchituoisapreisquarciarleilseno

INeg. Il suo dolor.,. ' =

Cle. E il mio

Neo. - Un padre. ..

Cleo. * Taci.
Ciel ! che vedo !

Pam, Ella spira a’piedi tuoi.

Pronta a morir son’io pria di lasciarti
Cleo. Morir! la patria un’ infedel rigetta.
Delle bell’ alme sol degna ¢ tal morte,
Schiavaauntiranno, con qualfronteardisi
Onore ambir alla virtl serbato ¢

Il tuo nefando amor ...
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Della patria spirante il triste oggetto
Cle.  S%& ver;se ancora di me degna
A spegner pronta sei la flamma impura
<.Jaa mia fede glurar
INeo - tina it e el o - Crel!
LPam. - o ~Deludiamo
Cleo. Figli . . . .
Neo.. Pamira . ..
Clh’ io porti tra gli estinti
Il nome di tua sposa.

Neo. Ebben. ..

Lam. Sul cenere materno io. .vuo a Neocle
Il tiranno nel suo furor geloso

Lam. ' Senz’altar , né faci

Neo, . . E passi allora

Su 1 nostri avelli del tiranno il carro

Cle. Venite o figli amati,

Venite a questo seno |
Al voglia il ciel farvi felici appieno
a-3. Celeste providenza P
| Il tuo potere imploro;

Fiuoisca il rio martoro
D’un popolo fedel.
Invano l’'innocenza
Giammal fe a te ricorso
_ Al degna di soccorso
b el 11 pﬂpolﬂ fedel.
Pam. =~ Padre |
IVeo. Partir convieng
- Ti resta il nostro amore.
v 3, Ci rivedremo in ciel.

Pam. 3 ~ . Lo estinse in petto
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Ieros, e detti, e Coro di Grect ™ = -

1eros al- campo 10 ghirign a frm nunzio fu-

Il Musulman feroce a voi gia viene 5 -
“Pilt speranza non v’'¢; morir conyiene.
Qual nube sanguinosa queste piaggie
Ricoperse! Gii un popol tutto & in preda
Al sonno della morte , e in tal letargo
Per hungo volger  d’anni durera; -~ = -
Ne .de’ ceppi 1l fragor lo destera. *
Parti e Coro 1353
Ahldeceppi il fragor nol destera!

“Jeros Ma si risveglia alfin.Frenate il ‘pianto.

Parti e ,Coro
Freniamo 11 pianto. _
Lei Ry - Oh patrial
Parti e Coro™
Oh patria ! L DERGT ek
leros I figli tuol _
Gia sorgono al tuo nome, e gia gl’inflamma *
Ingenito valore alla vendetta.
gy Parti e Coro
.Vendetfa.,” = - AR S8a2 L
leros IT ciel col suo possente braccio
Questo suolo protegge ; ‘e il cener nostro
Che d’infiniti eroi germe sara

Gli"empj sterminera.



Parti e Coro | SCENA VL
Sterminera. ' - ‘

Teros = All’ idea di si nobil vittoria Guerrieri Turchi, e detti 5 indi Maometito

T

etutti P la morte spavento non ha? | S _ ' . :
Sara pegno di splendida gloria, - TurdJu ‘Vlﬂiﬂﬂlgl?ﬂ - fu via ferite :
: ~Un’ eterno trionfo sara. : E tutti spirino - al nostro pie
Ram. L’ora fatal si appressa ; ¢ forza alfine Mao.Sola PHD}II‘& - a me SEI'batE |
- Di vincere, o perir, Sapranno, i Greci | Sol lei...-
Per la patria sprezzar tutti la vita, . . Pam. ~ Fermate - o questo ferro
Opache grotte asilo della morte , | i M'_ucmdel‘h; . -- .
Voi che ci proteggete, e con vostr’ ombhra Mao.Pamira e O meln-quﬂ turbin ﬁ_ern
Ci ricoprite, ah! se de’Greci il fato : A noi d’intorno - s’ode muggir
Il lor wvalor® delude - . CoroQual turbin fierp-a noi d’intorno
Su noi crollate, onde tra i vostri avanzi | S’ode _muggil‘- -
D’oriente 1 vili schiavi ancor non S2%] Or patria ! oh: giﬂrno ! =
Di stragi e di- delisti , le lor vittime - La fiamma rapida
Cercando altro non trovino che sangue. : Per futto appresa
Si , voi ci seppellite ; omai Pamira y Gia piu non lascia,
La vita abborre, e solo a morte aspira Scampo o difesa :
Giusto cielo , ciel clemente, Oh dura ambascia !
La mia speme ah sol tu sei: 3 Oh crudo fato !
‘Deh soccorri a mali miei; Forza ¢ morir.
T1 commuoya il mio dolor. :
Donne Greche FINE

Giusto cielo, ciel clemente
Ti1 commuova 1l suo dolor
Pam.Ma quali intorno - dolenti grida!
I nostri oppresse - la sorte infida;
Di morte cessero - tutti al furor;
Or vieni, aflrettate - fiero oppressox.
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